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Q
Nuamero do Passaporte CBH/CBH Passport no./ Nimero du Passeport CBH Assinatura do Secretario Geral e carimbo da CBH. %
Signature of Secretary General and stamp of CBH. E
Nome do cavalo/Name of horse/nom du cheval Signature du Secrétaire Genéral et cachet de la CBH. g
=
Troca de nome e data/Changes of name & dates/Changements de nom et date %’
X
3
D/M/A de nascimento| pajs de nascimento | Altura na cruz (do cavalo) indicada | Raga e numero de registro genealégico / Breed and ?.
D/M/Y of b"?h Country of birth no certificado adjunto. registration no. / Race et numéro de stud-book 5‘
JIM/A de naissance Pays de naissance Height (of horse)see accompanying 'g
certificate. o
Taille au garrot (du cheval) mentioné )
sur le certificat ci-adjoint. T
=
=
Pai / Sire / Pére §
Sexo Pelagem
Sex/Sexe/ Colour/Robe Mie / Dam / Mére
Pai da mae / Sire of Dam / Pére de la mére
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Sinais descritivos / Description / Signalement descriptif
Escrever em mailsculas Use block capitals only Ecrire en majuscules

Cabecga Head / Téte

AE/LF/AG
AD /| RF | AD
PE/LH/PG

PD/RH/PD
Corpo / Body / Corps

Identificacao adicional / Additional ID / Identification Supplementaire

Micro Chip / Micro Plaquette Marca a fogo / Brand / Fer rouge Qutro / Other / Autre

Outline diagram
Signalement graphique
Resenha Grafica
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Signature and stamp of veterinainan
l signature at cachet du vétérinaire
/ Firma y sello del veterinario
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lower view Nez
Encolure Hocico . : Place & date / Lieu et dale / Lugar y fecha
Fore - Rear view vue inférieure - ‘_'L'“d - Rear wz‘l‘;rieure
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